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Szanowny Kliencie,

bardzo dzigkujemy za zakup niniejszego urzadzenia.

Przed rozpoczeciem korzystania z naszego produktu prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg i zachowanie jej w
bezpiecznym miejscu, aby mozna byto korzystac z niej w przysztosci. Aby zapewni¢ bezpieczne i wydajne dziatanie urzadzenia
zalecamy jego regularne serwisowanie. Poméc w tym moze nasz serwis oraz dziat obstugi klienta.

Mamy nadzieje, ze bedziecie Panstwo przez wiele lat korzysta¢ z urzadzenia bez jakichkolwiek problemoéw.



Spis tresci

Spis tresci

1

=4 o] (= Ye.4 =Y £ 1o 5
1.1 Ogodlne uwagi dotyczace bezpieczenstwa . . . . . ... .. 5
1.2 Zastosowanie zgodni€ Z PrzeznacCzZEeniem . . . . . .. oottt et e 8
1.2.1 ZAlBCENIA . . . ottt 8
1.3 Zakres odpowiedzialnoSCi . . . . . ..ot 8
1.3.1 Odpowiedzialno$¢ producenta . . .. .. ... 8
1.3.2 Odpowiedzialnos¢ instalatora . . . . ... .. 8
1.3.3 Odpowiedzialno$C uzytkownika . . ... ... 9
O NINIEISZE) INSIIUKG]i . . . . .. oo i e e e e e 10
2.1 Informacie 0g0INE . . . .. . 10
2.2 Dokumentacja UzupetniajaCa . . . . . . ..ot ti 10
2.3 StoSOWaNe SYMDOIE . . . . .. 10
231 Symbole stosowane W instrukCji . . . . ... .o 10
Informacje teChNICZNe . . . . . .. .. e e e 12
3.1 DOPUSZCZENIA . . . e 12
3.1.1 Wymagania dotyczace pomieszczenia przeznaczonego do zamontowaniakotta . .. ........... ... .. .. 12
3.1.2 Ochrona antykorozyjna . . . . .. ... e 13
3.1.3 Wymagania dotyczace WOdy grzeWCzZE) . . . . ..o ot ittt e 13
3.14 Deklaracja producCenta . . . ... ... 13
3.2 Dane techniczne — wielofunkcyjnych kottdow grzewczych . .. . ... . . 13
(O o1 <= T =T o 1 = 15
4.1  Zasadadziatania . .. ... ... 15
411 Pompa 0biegowa . . . . .. 15
4.2 GlOWNE Blementy . . ..o 15
421 Termostat pokojowy RTW . . oo 15
4.3  Opis KONSOli StErOWNICZE] . . . . . . .ot 16
4.31 Elementy systemu obstugi . . . ... .. 16
43.2 Wyswietlane komunikaty . . .. ... . .. 16
ProgramOWaNIE . . . . . oo oottt e e e e e e e e e e e e 17
5.1 UruChomienie . . .. 17
51.1 Sprawdzenie ciSnienia Wody . . . .. ... 17
5.1.2 Sprawdzanie pOdgrzeWaCZa C.W.U. . . . . .o .ttt it et e e e e e e e 17
51.3 Przygotowanie do uruchomienia kotta . . . . ... ... . . . 17
5.1.4 Ustawienie trybu PracCy . . . . .ot 17
5.1.5 Nastawa temperatury Ogrzewania . . . . .. . ...t 18
5.1.6 Nastawa temperatury C.W.U. . . . ... 18
51.7 Funkcja podtrzymania temperatury (tylko kotty WHBC) . . . ... ... .. 18
5.1.8 Funkcja Kominiarska . . .. ... 19
o] TS 1=T T Ve - 20
6.1 Informacie OgOINE . . . . . ..o 20
6.1.1 CZYSZCZENIE . . . o o ot 20
6.1.2 UMOWE SEIWISOWE . .« o . v vt e et et e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 20
6.1.3 CzyszCzenie KOMING . . . . ..ot e e 20
6.1.4 Trwato$¢ uzytkowa podzespotdw zwigzanych z bezpieczenstwem . ............. ... ... .. .. ... ... 20
6.2 Napetnianie instalacji . . . . ... ... 21
Rozwigzywanie problemOw . . . . ... e e 22
7.1 Komunikat o btedzie . . . .. .. 22
711 Tabela Kodow bledOw . . .. .. 22
7.2  ZaKiOCENIAa W PraCy . . . ..ttt 23
Wycofanie z eKSploataci . . . . . ..o v vt e e e e e e e 24
8.1 Procedura wycofania z eksploatacji . . . . .. . ... 24
8.1.1 Spuszczanie wody z instalacji C.0. . . . . ... 24
L1 [ Yo - 25
9.1 UtylizagjalreCyKIing . . . . .o 25
9.1.1 OPaKOWEANIE . . o e 25
9.1.2 Utylizacja urzgdzenia . . .. ... .o 25

7728702 - 02 - 06062019 WHBS/WHBC seria D 3



Spis tresci

10 SrodOWISKO . . . . .ottt i ettt e e e 26
10,1 OSZCZEAZANIE ENEIGIi . . . . ottt et e e 26
10.1.1  Informacje 0goINe . . . . ..o 26

10.1.2  KONSEIWACA - . . o o ot e et e et e e e e e e e e e e e 26

10.1.3  Temperatura W POMIESZCZENIU . . . . o oo et e e e e e e e e e e e 26

10.1.4  Sterowanie pracg instalacji c.0. w zaleznosci od warunkéw pogodowych ... .......... ... ... ....... 26

10.1.5  WietrzZenie . . ..o 27

10.1.6  Ciepta woda UZytkOWa . . . .. ..ot 27

T Dodatek . . . .o e e e e e e e e e 28
11.1 Informacje dotyczace produktdéw zwigzanych z energig (ErP) . . . .. ... .. 28
11.1.1  Karta produktu - wielofunkcyjne Kotly grzewcze . . .. .. ... ... 28

11.1.2  Karta zestawu - KOty grzewcCze . . . ... ... 29

4 WHBS/WHBC seria D 7728702 - 02 - 06062019



1 Bezpieczenstwo

1 Bezpieczenstwo

1.1 Ogodlne uwagi dotyczgce bezpieczenstwa
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A\

A\

VAN

Niebezpieczenstwo
Jezeli wyczuwalny jest zapach gazu:

1. Nie uzywac otwartego ognia, nie pali¢ tytoniu,
nie uruchamiac urzadzen ani przetgcznikow
elektrycznych (dzwonek, oswietlenie, silnik,
dzwig itp.).

Zamkna¢ doptyw gazu.

Otworzy¢ okna.

Opusci¢ pomieszczenie.

Wezwac autoryzowany serwis.

ok owbd

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia!

Stosowac sie do ostrzezen umieszczonych na
gazowym kotle kondensacyjnym. Nieprawidtowa
eksploatacja gazowego kotta kondensacyjnego
moze prowadzi¢ do powaznych szkdd.

Niebezpieczenstwo

Pierwsze uruchomienie kotta moze
przeprowadzac wytgcznie serwisant posiadajacy
stosowne uprawnienia! Serwisant sprawdza
szczelnosc przewoddéw, prawidtowosc dziatania
wszystkich urzgdzen regulacyjnych, sterujgcych i
zabezpieczajgcych i dokonuje pomiaru
parametréw spalania. W przypadku
nieprawidtowego wykonania instalacji istnieje
niebezpieczenstwo spowodowania powaznego
zagrozenia dla zdrowia, Srodowiska oraz
spowodowania powaznych szkod materialnych!

Wazne

Wszelkie prace zwigzane z instalacjg elektryczng
muszg by¢ wykonywane przez autoryzowanych
specjalistow.

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo zatrucia!

Wody z instalacji grzewczej nigdy nie uzywac
jako wody pitnej! Jest ona zanieczyszczona przez
osady.

WHBS/WHBC seria D 5
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Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo zatrucial

Nie wykorzystywac skroplin do celéw
spozywczych!

« Skropliny nie nadajg sie do spozycia przez ludzi
ani zwierzeta.
« Unika¢ kontaktu skoéry ze skroplinami.

Przestroga

Niebezpieczenstwo zamarzniecia instalaciji!
Jezeli istnieje niebezpieczenstwo zamarzniecia
instalacji, nie wytgczac jej; instalacja grzewcza
powinna nadal pracowac przynajmniej w trybie
ochronnym przy otwartych zaworach grzejnikow.
Instalacje grzewczag wytgczac i spuszcza¢ wode z
kotta, podgrzewacza c.w.u. i grzejnikdéw tylko
wtedy, gdy w czasie mrozu nie jest mozliwe
prowadzenie ogrzewania.

Przestroga

Kociot zabezpieczy¢ przed przypadkowym
uruchomieniem!

Jezeli z instalacji grzewczej spuszczono wode, to
kociot musi by¢ zabezpieczony przed
przypadkowym uruchomieniem!

Niebezpieczenstwo

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych i umystowych lub
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy ani
doswiadczenia pod warunkiem zapewnienia im
nadzoru lub pouczenia ich w zakresie
uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny sposaéb i
zrozumienia przez nich istniejgcych zagrozen.
Nie wolno dopusci¢, zeby dzieci bawity sie
urzgdzeniem. Dzieciom nie wolno bez nadzoru
czysci¢ urzadzenia ani wykonywaé czynnosci
konserwacyjnych nalezgcych do uzytkownika.

Niebezpieczenstwo

Uszkodzonej instalacji grzewczej nie wolno
uzytkowac!
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1 Bezpieczenstwo

A Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia wskutek zmian wprowadzonych
w kotle grzewczym!
Samodzielne przebudowywanie i wprowadzanie
zmian w kotle jest niedozwolone, poniewaz
stanowi zagrozenie dla zycia i moze prowadzic¢
do uszkodzenia kotta. Niezastosowanie sie do
tych zalecen powoduje utrate przez kociot
dopuszczenia do eksploatacji!

Q Niebezpieczenstwo
Uszkodzone czesci moze wymieniaC wytgcznie
autoryzowany serwisant kotta.

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta!
Gazowy kociot kondensacyjny mozna montowac
wytgcznie w pomieszczeniach z czystym
powietrzem do spalania. Wszelkie
zanieczyszczenia, jak np. pytek kwiatowy, nie
mogg przedostawac sie przez otwor zasysania
powietrza do wnetrza urzgdzenia! Nie wolno
uruchamiac kotta, jezeli w otoczeniu znajdujg sie
duze ilosci pytu, np. podczas prac budowlanych.
Moze to spowodowac uszkodzenie kotta!

Przestroga

Nie ogranicza¢ strefy doptywu powietrza do
spalania!l

Nie zastawiac i nie zamykac otworow
doprowadzenia powietrza i wentylacyjnych. Nie
wolno ograniczac strefy doptywu powietrza do
spalania.

A Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia wskutek wybuchu/pozaru!
W poblizu urzgdzenia nie sktadowac¢ zadnych
materiatdw wybuchowych ani tatwopalnych.

Przestroga

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Przew6d wydmuchowy zaworu bezpieczenstwa
musi by¢ zawsze otwarty, tak zeby, ze wzgledéw
bezpieczenstwa, podczas pracy instalacji c.o.
woda mogta z niej swobodnie wyptywac.
Sprawnos$¢ dziatania zaworu bezpieczenstwa
nalezy regularnie kontrolowac.
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1 Bezpieczenstwo

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo okaleczenial

Przedmioty (np. narzedzia) pozostawione
niedbale na kotle stwarzajg niebezpieczenstwo
okaleczenia ciata i uszkodzenia urzgdzenia.

« Na kotle nie klas¢ zadnych przedmiotow. Nawet
na chwile!

1.2 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Gazowe kotty kondensacyjne serii WHBS/WHBC sg
przeznaczone do stosowania jako zrédta ciepta w
zamknietych instalacjach ogrzewania i podgrzewania
c.w.u., wykonanych zgodnie z normg PN-EN 12828.

1.2.1 Zalecenia

A Niebezpieczenstwo
Prace montazowe, instalacyjne i konserwacyne
kotta mogg wykonywaé wytgcznie autoryzowani
serwisanci.

1.3 Zakres odpowiedzialnosci

1.3.1 Odpowiedzialnos$¢ producenta

Nasze urzgdzenia sg produkowane zgodnie z
wymaganiami obowigzujgcych dyrektyw. Sg one
dostarczane ze znakiem C € wraz z wymagang
dokumentacjg. Dbajgc o jakos¢ stale dgzymy do
doskonalenia naszych urzadzen. Zastrzegamy wiec
prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach
podanych w niniejszym dokumencie.

Jako producent nie ponosimy odpowiedzialnosci
w nastepujacych przypadkach:

« niestosowanie sie do zalecen instrukcji instalowania i
konserwacji urzgdzenia.

« niestosowanie sie do zalecen instrukcji obstugi
urzgdzenia.

- brak lub niedostateczna konserwacja urzadzenia.

1.3.2 Odpowiedzialnos¢ instalatora

Instalator jest odpowiedzialny za zainstalowanie
urzadzenia. Instalator musi przestrzegac nastepujacych
zalecen:
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1 Bezpieczenstwo

« Przeczytaé wszystkie wskazowki zawarte w
instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i ich
przestrzegac.

« Zainstalowac urzgdzenie zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami.

« Przeprowadzi¢ pierwsze uruchomienie oraz wszelkie
niezbedne kontrole.

« Poinstruowac¢ uzytkownika o dziataniu instalaciji.

- Jesli urzadzenie wymaga konserwacji, zwréci¢ uwage
uzytkownika na obowigzek kontroli i utrzymywania
urzgdzenia w dobrym stanie technicznym.

« Przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje
obstugi.

1.3.3 Odpowiedzialnos¢ uzytkownika

W celu zapewnienia optymalnej pracy systemu
uzytkownik musi stosowac sie do nastepujgcych
zalecen:

« Przeczytaé wszystkie wskazowki zawarte
w instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i ich
przestrzegac.

« Instalowanie i pierwsze uruchomienie zleci¢
autoryzowanemy serwisowi.

« Poprosi¢ instalatora o udzielenie informacji o pracy
instalacji.

« Przeprowadzenie wymaganych kontroli i prac
konserwacyjnych nalezy zleci¢ autoryzowanemy
Serwisowi.

« Przechowywac instrukcje obstugi w dobrym stanie w
poblizu urzadzenia.
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2 O niniejszej instrukgcji

2 O niniejszej instrukciji

21 Informacje ogélne

2.2 Dokumentacja uzupetniajgca

Zak.1 Dokumentacja uzupetniajagca

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla uzytkownika kotta WHBS/
WHBC.

W ponizszej tabeli zestawiono pozostatg dokumentacje dotyczacg
instalacji grzewcze;j.

Dokumentacja

Spis tresci

Przeznaczenie

Informacje techniczne

* Dokumentacja projektowa Projektant, instalator, uzyt-

* Opis dziatania

» Dane techniczne / schematy elektryczne

* Podstawowy sprzet i wyposazenie dodatkowe
¢ Przyktady zastosowan

e Teksty zamowien

kownik

Podrecznik montazu
— dodatkowe informacje

» Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem Instalator

» Dane techniczne / schematy elektryczne

¢ Przepisy, normy, CE

* Uwagi odnosnie miejsca instalac;ji

* Przyktad zastosowania, zastosowanie standardowe
* Rozruch, eksploatacja i programowanie

* Konserwacja

Podrecznik uzytkownika

* Rozruch
» Eksploatacja

» Ustawienia uzytkownika / programowanie

e Tabela usterek

» Czyszczenie/konserwacja
* Wskazowki odnosnie oszczedzania energii

Uzytkownik

Spis elementow

* Protokot przekazania do eksploataciji Instalator

e Lista kontrolna rozruchu

* Konserwacja

Wyposazenie dodatkowe

* Montaz
* Obstuga

Instalator, uzytkownik

2.3 Stosowane symbole

10 WHBS/WHBC seria D

2.31 Symbole stosowane w instrukcji

W niniejszej instrukcji informuje sie o réznych poziomach zagrozenia, aby
zwréci¢ uwage uzytkownika na specjalne informacje. Stosujemy te
metode, aby zapobiega¢ problemom i zagwarantowac¢ prawidtowg prace
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzi¢
do powaznych obrazen ciata.

Ryzyko porazenia pradem
Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Ostrzezenie
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzi¢
do zranienia.

Przestroga
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

7728702 - 02 - 06062019




2 O niniejszej instrukgcji

Wazne
Prosimy o uwage: wazna informacja.

ie

Patrz
Odsytacz do innych instrukcji lub stron niniejszej instrukcji.

7728702 - 02 - 06062019 WHBS/WHBC seria D 11



3 Informacje techniczne

3

3.1

12

Informacje techniczne

Dopuszczenia

WHBS/WHBC seria D

3.11

=1y

Wymagania dotyczgce pomieszczenia przeznaczonego
do zamontowania kotla

Uwaga
Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta musi by¢
suche i zabezpieczone przed mrozem.

Przestroga

W poblizu kotta nie wolno przechowywac zwigzkéw chloru ani
fluoru. Sg one silnie korozyjne i mogg zanieczyscic¢ powietrze do
spalania. Zwigzki chloru i fluoru znajdujg sie np. w sprayach
aerozolowych, farbach, rozpuszczalnikach, srodkach
czyszczacych, srodkach do prania, detergentach, klejach oraz
solach do rozmrazania $niegu.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta!

Gazowy kociot kondensacyjny mozna montowac wytgcznie w
pomieszczeniach z czystym powietrzem do spalania. Wszelkie
zanieczyszczenia, jak np. pytek kwiatowy, nie moga przedostawac
sie przez otwor zasysania powietrza do wnetrza urzgdzenia! Nie
wolno uruchamiac kotta, jezeli w otoczeniu znajdujg sie duze ilosci
pytu, np. podczas prac budowlanych. Moze to spowodowac
uszkodzenie kotta!

Niebezpieczenstwo

Dokonywanie zmian otworéw/przewodow przeznaczonych do
doprowadzenia powietrza do spalania i odprowadzenia spalin jest
dozwolone wytacznie po konsultacji z lokalnym nadzorem
kominiarskim. Do takich zmian naleza:

¢ zmniejszenie pomieszczenia, w ktorym zamontowany jest
kociot.

¢ zamontowanie szczelnych okien i drzwi zewnetrznych.

* uszczelnienie okien i drzwi zewnetrznych.

e zaslepianie lub likwidowanie otworéw doprowadzajgcych
powietrze.

¢ zakrywanie kominow.

Przestroga

Nie ogranicza¢ strefy doptywu powietrza do spalania!

Nie zastawiac i nie zamykac¢ otworéw doprowadzenia powietrza i
wentylacyjnych. Nie wolno ograniczac strefy doptywu powietrza do
spalania.

Wazne

Na gorze kotta, w kré¢cu wylotu spalin znajdujg sie otwory
rewizyjne przeznaczone dla kontroli przeprowadzanej przez
kominiarza.

* Otwory rewizyjne muszg by¢ zawsze dostepne.
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3 Informacje techniczne

3.1.2 Ochrona antykorozyjna

Przestroga

W przypadku podtgczania kottdw do instalacji ogrzewania
podtogowego wykonanych z rur z tworzywa sztucznego, ktore nie
sg tlenoszczelne zgodnie z DIN 4726, nalezy zastosowac
wymiennik ciepta w celu oddzielenia obiegu kotta od obiegu
instalaciji.

3.1.3 Wymagania dotyczgce wody grzewczej

Aby zapobiec uszkodzeniom instalacji grzewczej w wyniku korozji,
stosowac wode grzewczg o jakosci c.w.u. zgodnie z wymogami PN-93/
C-04607 ,Woda w instalacjach ogrzewania. Wymagania i badania
dotyczace jakosci wody” i wytycznych producenta.

3.1.4 Deklaracja producenta

Spetnienie wymagan w zakresie bezpieczenstwa zawartych w dyrektywie

2014/30/UE dotyczacej zgodnosci elektromagnetycznej zapewnione jest
tylko wtedy, gdy kociot jest wykorzystywany zgodnie ze swoim

przeznaczeniem.

Warunki otoczenia muszg by¢ zgodnie z normag EN 55014.

Urzadzenie moze by¢ eksploatowane wytacznie z prawidtowo

zamontowang obudowg .

Zapewnic¢ prawidlowe uziemienie instalacji elektrycznej i poddawac je
regularnym kontrolom, np. w ramach corocznego przegladu kotta.

W przypadku koniecznosci wymiany elementéw urzadzenia stosowac
wytgcznie oryginalne czesci wskazane przez producenta.

Gazowe kotty kondensacyjne spetniajg podstawowe wymagania
dyrektywy 92/42/EWG dotyczacej wydajnosci kottéw kondensacyjnych.

Gazowe kotly kondensacyjne opalane gazem ziemnym emitujg mniej niz

60M9/,wn NOx i spetniajg tym samym wymagania zawarte w §6

niemieckiego rozporzadzenia dotyczacego matych palenisk z dnia
26.01.2010 (1. BImSchV).

3.2 Dane techniczne — wielofunkcyjnych kottéw grzewczych

Zak.2 Dane techniczne wielofunkcyjnych kottéw grzewczych
Model kotta WHBC WHBC WHBS 14 | WHBS 22 | WHBS 30
22/24 28/33
Kociot kondensacyjny Tak Tak Tak Tak Tak
Kociot niskotemperaturowy® Nie Nie Nie Nie Nie
Kociot B1 Nie Nie Nie Nie Nie
Kogeneracyjny ogrzewacz pomie- Nie Nie Nie Nie Nie
szczenh
Ogrzewacz wielofunkcyjny Tak tak Nie Nie Nie
Znamionowa moc cieplna Prated | kW 21 27 14 21 29
wytworzone ciepto uzytkowe przy Py kW 21,3 27,2 13,6 21,3 29,1
znamionowej mocy cieplnej i w rezi-
mie wysokotemperaturowym®
wytworzone ciepto uzytkowe przy Py kW 71 9,1 4,5 71 9,8
znamionowej mocy cieplnej na po-
ziomie 30% i w rezimie niskotempe-
raturowym()
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna | 75 % 92 92 92 92 93
ogrzewania pomieszczen

7728702 - 02 - 06062019
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3 Informacje techniczne

Model kotta WHBC WHBC WHBS 14 | WHBS 22 | WHBS 30
22/24 28/33

sprawnosc¢ uzytkowa przy znamio- N4 % 87,4 87.4 87,4 87,4 87,5
nowej mocy cieplnej i w rezimie wy-
sokotemperaturowym®
sprawnos$c¢ uzytkowa przy znamio- ny % 96,7 97,4 97,5 96,7 97,9
nowej mocy cieplnej na poziomie
30% i w rezimie niskotemperaturo-
wym("

Zuzycie energii elektrycznej na potrze-

by wtasne
Przy petnym obcigzeniu kotta elmaks. | kKW 0,040 0,045 0,035 0,040 0,045
Obcigzenie minimalne elmin. kW 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015
Trybie czuwania Psg kW 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004

Inne parametry
Straty ciepta w trybie czuwania Pstpy kW 0,050 0,055 0,050 0,050 0,055
Pobdr mocy palnika zaptonowego P kW 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Roczne zuzycie energii Que GJ 67 85 43 67 90
Poziom mocy akustycznej w pomie- | Ly, dB 47 51 44 47 53
szczeniu
Emisje tlenkow azotu NOx mg/kW < 56 < 56 < 56 < 56 < 56

h

Parametry c.w.u.
Deklarowany profil obcigzenia XL XL - - -
Dzienne zuzycie energii elektrycznej | Qgjec kWh 0,200 0,210 - - -
Roczne zuzycie energii elektrycznej | AEC kWh 44 46 - - -
Efektywno$¢ energetyczna podgrze- | 7, % 86 85 - - -
wania wody
Dzienne zuzycie paliwa Qe kWh 22,600 22,800 - - -
Roczne zuzycie paliwa AFC GJ 17 17 - - -

(1) Niska temperatura oznacza 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w przypad-
ku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50°C (na wlocie ogrzewacza).
(2) W rezimie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60°C, a wody zasilajacej na jego wylocie

80°C.

14 WHBS/WHBC seria D
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Patrz

Dane kontaktowe na okfadce z tytu.
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4 Opis urzadzenia

4  Opis urzadzenia
41 Zasada dziatania

411 Pompa obiegowa

Wazne
Wynik testu poréwnawczego dla pomp obiegowych o najwiekszej
wydajnosci wynosi EEI < 0,20.

=1y

4.2 Gtéwne elementy

Rys.1 Widok kotta WHBS/WHBC pokrywa panelu obstugowego

panel obstugowy

skrocona instrukcja obstugi za klapkg
wylot spalin z otworami rewizyjnymi

odpowietrznik

AN -

RA-0000317

421 Termostat pokojowy RTW

Rys.2 Termostat pokojowy RTW Przewodowy, niezalezny dwupunktowy sterownik z programem
tygodniowym, 4 réznymi temperaturami na kazdy dzien oraz ochrong
przed zamarzaniem.

] TTTTT Y 1 Podczas korzystania z termostatu pokojowego RTW (wyposazenie
AT DE. (E?E? dodatkowe)WHBS/WHBC mozna sterowaé nim za posrednictwem
" H
88: . . 88.8“ ¥ programu tygodniowego
CAL {oc 5.29116.29 ThrCopti %1% |1 [T PID6 (12| M &
0 ELCLLCEL T T T TITE

RA-0000318
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4 Opis urzadzenia

4.3 Opis konsoli sterowniczej

4.3.1 Elementy systemu obstugi

Rys.3 Elementy systemu obstugi

Jiiiy = Imr o 4
(r=
L] ©@ @
7 6 bar
g S—
\ RA-0000319
6 5
1 Przetgcznik WE/WYL 6 Pokretto wartosci zadanej temperatury obiegu
2 Przycisk trybu pracy, tryb c.w.u. i ogrzewania lub grzewczedo lub wartosci zadanej temperatury
tryb c.w.u. w pomieszczeniu

3 Przycisk odblokowujacy 7 Wyswietlacz
4 Manometr 8 Tabliczka znamionowa (skrécona)
5 Pokretto warto$ci zadanej temperatury c.w.u.

43.2 Wyswietlane komunikaty

Rys.4 Znaczenie wys$wietlanych symboli Tryb ogrzewania
Tryb c.w.u.
Palnik pracuje

Aktualna temperatura w kotle

AWON -

Mﬁ/lz

RA-0000320
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5 Programowanie

51 Uruchomienie

7728702 - 02 - 06062019

RA-0000021

5 Programowanie

5.1.1 Sprawdzenie cisnienia wody

Przestroga

Przed uruchomieniem kotta sprawdzic¢, czy manometr wskazuje
dostatecznie wysokie cisnienie wody. Cisnienie wody powinno
miescic sie w zakresie od 1,0 do 2,5 bar.

¢ Mniej niz 1,0 bar: uzupeti¢ wode.

Przestroga
Pamietaé o maksymalnym dopuszczalnym ci$nieniu w instalaciji!

» Ponad 2,5 bar: nie uruchamia¢ gazowego kotta kondensacyjnego.
Spusci¢ wode.

Przestroga
Pamieta¢ o maksymalnym dopuszczalnym ci$nieniu w instalac;ji!

e Sprawdzi¢, czy pod przewodem wydmuchowym zaworu bezpieczenstwa
znajduje sie pojemnik na wode. W przypadku za wysokiego cisnienia
gromadzi sie w nim woda grzewcza wyptywajgca z zaworu
bezpieczenstwa.

5.1.2 Sprawdzanie podgrzewacza c.w.u.

Jezeli instalacja wyposazona jest w podgrzewacz c.w.u., musi on by¢
zawsze napetniony wodg. Musi by¢ tez zapewniony doptyw zimnej wody.

5.1.3 Przygotowanie do uruchomienia kotta

W tym rozdziale opisano czynnosci ogolne, ktore nalezy wykonaé¢ w celu
uruchomienia kotta.

1. Wigczy¢ wytgcznik awaryjny kotta

. Otworzy¢ zawor gazu.

. Otworzy¢ zawory odcinajgce.

. Otworzy¢ doptyw wody.

. Otworzy¢ ostone panelu obstugowego i przycisng¢ wigcznik gtowny
kotta.

. Za pomoca przycisku wyboru trybu pracy znajdujgcego sie w panelu
obstugowym wybra¢ tryb ogrzewania i c.w.u. @I/ lub tryb c.w.u. &

abwiN

]

Kotty WHBS/WHBC moga by¢ uruchamiane z nastawami fabrycznymi bez
wprowadzania w nich zmian.

5.1.4 Ustawienie trybu pracy

Tryb ogrzewania i c.w.u.
Przestawi¢ przycisk trybu pracy do pozyciji M5

e Urzadzenie WHBS/WHBC znajduje sie w trybie pracy ,Ogrzewanie”
i,cw.u.”

Tryb c.w.u.
Przestawi¢ przycisk trybu pracy do pozycji =

WHBS/WHBC seria D 17



5 Programowanie

¢ Urzgdzenie WHBS/WHBC znajduje si¢ w trybie pracy ,Ogrzewanie”
icw.u.”

Tryb ochrony przed zamarzaniem

e Ochrona kotta przed zamarzaniem
Urzadzenie WHBS/WHBC posiada funkcje ochrony przed zamarzaniem,
ktora jest aktywna w obu trybach pracy. Gdy temperatura kotta spada
ponizej 5°C, WHBS/WHBC kociot jest wigczany.

* Ochrona instalacji przed zamarzaniem
Aby byto mozliwe uzycie funkcji ochrony, musi by¢ podtgczony termostat
pokojowy (wyposazenie dodatkowe). Urzgdzenie WHBS/WHBC musi
dziata¢ w trybie ogrzewania

¢ Funkcja ochrony pompy
Pompa musi by¢ uruchamiana co najmniej raz na 24 godziny na czas
ok. 10 sekund, w celu zapobiegania jej zakleszczeniu.

5.1.5 Nastawa temperatury ogrzewania

1. Ustawi¢ temperature zasilania za pomoca pokretta wartosci zadanej
temperatury obiegu grzewczego.
= Nastawiona temperatura zostanie pokazana na wyswietlaczu

Wazne

Wymagana temperatura pokojowa ustawiana jest za
pomocg podtgczonego zewnetrznego czujnika temperatury.
Jezeli nie jest podtgczony zaden czujnik temperatury
zewnetrznej, wyswietlana jest wartos$¢ zadana temperatury
zasilania.

]
RA-0000321 1

5.1.6 Nastawa temperatury c.w.u.

1. Ustawi¢ temperature c.w.u. za pomocg pokretta do nastawy
temperatury zadanej c.w.u.
= Ustawiona temperatura zostanie wyswietlona na wyswietlaczu

Wazne

Funkcja dezynfekgji termicznej (tylko WHBS); raz w tygodniu
uruchamiana jest funkcja dezynfekcji termicznej, co
oznacza, ze c.w.u jest jednorazowo podgrzewana do
temperatury 65°C, w celu zlikwidowania bakterii legionelli.

(]
- RA-0000322 1

51.7 Funkcja podtrzymania temperatury (tylko kotty WHBC)

Kociot WHBC wyposazony jest w funkcje podtrzymania temperatury na
potrzeby podgrzewania c.w.u. Dzieki tej funkcji w wewnetrznym systemie
podgrzewania c.w.u. utrzymywana jest odpowiednia temperatura. W ten
sposéb w przypadku zgtoszenia zapotrzebowania na c.w.u. jest ona w
krétkim czasie do dyspozycii.

Funkcja ta ma ceche samouczenia sie przez zapamietywanie czasu
poboru c.w.u. Np. gdy w poniedziatek ciepta woda byta potrzebna o godz.
7.00, to nastepnego dnia podgrzewanie wody rozpocznie sie juz o godz.
6:30.

Wazne

=0

1. Funkcja podtrzymania temperatury jest aktywna po
przekreceniu pokretta na temperature ponad 30°.

2. Jezeli pokretto ustawione jest w pozycji "0", to kociot WHBC
pracuje normalnie, podgrzewajac c.w.u. do temperatury 50°C,
bez wykorzystywania funkcji podtrzymania temperatury.

3. W czasie realizacji funkcji podtrzymania temperatury pulsuje
symbol podgrzewania c.w.u.

18 WHBS/WHBC seria D 7728702 - 02 - 06062019



5 Programowanie

5.1.8 Funkcja kominiarska

Funkcje kominiarskg aktywuje sie w podany ponizej sposob.

- 277&, 1. Oba pokretta nastawy temperatury przekreci¢ do oporu w lewo.
7 7 b B 2. Nastepnie pokretto "Temperatura zadana c.w.u" szybko dwukrotnie
& _ - _ obréci¢ o 1/4 obrotu w prawo i z powrotem.
@ - @ = Na wyswietlaczu wyswietlane sg na przemian komunikat "SF" i

aktualna temperatura w kotle, pulsujg obie zielone diody LED.

. | Wazne
1 Funkcja kominiarska jest aktywna przez 20 minut, o ile nie
zostanie przekroczona temperatura maks. kotta.
RA-0000323
Wazne

=N

Funkcje kominiarskg mozna w kazdej chwili wytgczy¢, obracajac
pokretto "Temperatura zadana c.w.u."

7728702 - 02 - 06062019 WHBS/WHBC seria D
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6 Konserwacja

6 Konserwacja

6.1

20

Informacje ogélne

WHBS/WHBC seria D

6.1.1 Czyszczenie

W razie potrzeby oczysci¢ zewnetrzne powierzchnie kotta. Do czyszczenia
uzywac fagodnych srodkéw, ktore nie spowodujg uszkodzenia
czyszczonej powierzchni.

Przestroga
Czyszczenie wnetrza kotta zlecac¢ wytgcznie serwisantowi
posiadajgcemu stosowne uprawnienia.

6.1.2 Umowa serwisowa

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia spowodowane przez nieprawidiowg
konserwacije.

Prace konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez
uprawnionych, autoryzowanych serwisantow. Nie podejmowac
prob samodzielnego przeprowadzania prac konserwacyjnych.
Osoba niewykwalifikowana moze narazi¢ na niebezpieczenstwo
siebie i innych.

Zaleca sie coroczne przeprowadzanie przegladu urzgdzenia. Jezeli
przeglad wykaze koniecznosc¢ przeprowadzenia prac konserwacyjnych,
powinny by¢ one wykonane stosownie do potrzeb.

Zalecamy:

¢ Prowadzenie przegladow instalacji grzewczej co najmniej raz w roku i
serwisowanie w razie potrzeby.

¢ W tym celu nalezy zawrze¢ umowe z autoryzowang firmg serwisowg, co
bedzie gwarantowac trwato$¢ uzytkowania i bezpieczne funkcjonowanie
instalacji.

Patrz

Ksigzka gwarancyjna znajduje sie w paczce zawierajgcej
dokumentacje urzadzenia. Poprosic¢ instalatora o jej wypetnienie i
podpisanie. Wszystkie odchylania i usterki korygowaé
natychmiast.

LY

6.1.3 Czyszczenie komina

Otwory rewizyjne do czyszczenia komina sg umieszczone na wylocie
przewodu odprowadzenia spalin, w goérnej czesci kotta.

Wszystkie otwory rewizyjne muszg by¢ zawsze dostepne.

6.1.4 Trwato$¢ uzytkowa podzespotdw zwigzanych z
bezpieczenstwem

Podzespoty zwigzane z bezpieczenstwem (np. zawory gazu) majg
ograniczony okres trwatosci uzytkowej, ktéry zalezy w gtéwnej mierze od
czasu pracy (liczby lat) i liczby przetgczen. Czas pozostaty do konca
okresu eksploatacji poszczegdélnych podzespotéw zwigzanych z
bezpieczenstwem moze by¢ okreslony w ramach obstugi serwisowe;j
wykonywanej przez autoryzowanego serwisanta. Jezeli okres trwato$ci
uzytkowej uptynie, BROTJE zaleca wymiane odpowiednich podzespotéw
na nowe.

Wazne
Szczegotowe informacje zawiera instrukcja montazu kotta WHBS/
WHBC.

[
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6 Konserwacja

6.2 Napetnianie instalacji

Instalacje napetnia¢ wylgcznie wodg grzewczg o jakosci wody
odpowiadajgcej polskiej normie PN-93/C-04607 ,Woda w instalacjach
ogrzewania. Wymagania i badania dotyczace jakosci wody”. Nie wolno
stosowac¢ dodatkéw chemicznych. W razie watpliwosci skontaktowac sie z
wykonawcg instalaciji.

Przestroga
Aby nie dopusci¢ do nadmiernego wzrostu cisnienia w przewodzie
gietkim, czynnosci nalezy wykona¢ w ponizszej kolejnosci.

1. Wytaczyé kociot WHBS/WHBC.

2. Upewnic sie, ze zawory odcinajgce sg otwarte.

3. Zdjac¢ kapturek ostonowy z zaworu napetniajgco-spustowego kotta.

4. Koncowke do podtaczenia przewodu gietkiego (dostarczang wraz z
zestawem odcinajgcym) nakreci¢ na zawor napetniajgco-spustowy.

5. Na koncowke nasadzi¢ przewdd gietki doprowadzajacy wode.

RA-0000029

6. Najpierw otworzy¢ zawor napetniajgco-spustowy, a nastepnie powoli
odkreci¢ zawoér doprowadzenia wody.
= Cisnienie wody powinno miesci¢ sie w zakresie od 1,0 do 2,5 bar.

. Najpierw zamkna¢ zawor wody, potem zawor napetniajgco-spustowy.

. Zdjac przewdd gietki doprowadzajgcy wode.

. Zatozy¢ kapturek ostonowy na zawdr napetniajgco-spustowy.

. Ponownie witgczy¢ kociot WHBS/WHBC.

. Sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji grzewczej: sprawdzic, czy nigdzie w
budynku z instalacji c.o. nie wycieka woda.

RGN
- O © 0 N

Wazne
Jezeli grzejniki nie nagrzewajg sie: odpowietrzy¢ grzejniki.

=N
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7 Rozwigzywanie problemow

7 Rozwigzywanie probleméw

71 Komunikat o btedzie

Jezeli wystagpi btad, jego kod zostanie pokazany na wyswietlaczu (np.
E133, patrz tabela kodéw bteddw)

Rys.5

Wyswietlanie kodu btedu

Ponizej przedstawiono wyciag z tabeli kodow btedow. Jezeli pojawig sie
inne kody btedéw, poinformowac instalatora.

RA-0000325
711 Tabela kodéw btedoéw

Kod Opis biedu Objasnienia/przyczyny

btedu

0 Brak btedu

E10 Biad czujnika temperatury zewnetrznej Sprawdzi¢ sposéb podtgczenia i czujnik temperatury zew-
netrznej, praca w trybie awaryjnym.

E20 Btad czujnika temperatury 1 w kotle Sprawdzi¢ sposéb podtgczenia, skontaktowac sie z serwi-
sem.™M

E50 Bfad czujnika temperatury 1 c.w.u. Sprawdzi¢ sposéb podtgczenia, skontaktowac sie z serwisem,
praca w trybie awaryjnym 1.

E110 | Awaryjne wytaczenie wskutek zadziatania ograniczni- | Brak odbioru ciepta, btgd/uszkodzenie ogranicznika tempera-

ka temperatury bezpieczenstwa (STB) tury bezpieczenstwa (STB), ewentualnie zwarcie w zaworze
gazu, uszkodzony bezpiecznik wewnetrzny; poczekac az ko-
ciot wystygnie i przeprowadzi¢ reset. Jezeli awaria powtarza
sie kilkakrotnie, skontaktowac sie z serwisem. @

E119 |Btad presostatu Sprawdzi¢ cisnienie wody lub dopuscié wode do instalacji®).

E131 | Przycisk odblokowujacy przytrzymany zbyt krotko po | Przycisnac¢ i przytrzymac przycisk odblokowujgcy przez okoto

przycisnieciu 1 sekunde.

E133 | Brak ptomienia w czasie bezpieczenstwa Zresetowac. Jezeli btad wystapi kilkakrotnie, skontaktowac sie
z serwisem. Brak gazu, bieguny podtgczenia do sieci elek-
trycznej, czas bezpieczenstwa, sprawdzi¢ elektrode zaptono-
wa i prad jonizacyjny D 2.

E151 |Btad wewnetrzny Odblokowac regulator, wymieni¢ regulator, skontaktowac sie
z serwisem ) 2,

E152 | Btad parametryzacji Uszkodzenie regulatora, skontaktowaé sie z serwisem 1 2).

E160 |Btad wentylatora Mozliwe uszkodzenie wentylatora, nieprawidtowo ustawiona
predko$é progowa 2.

E161 | Przekroczona maks. predkos¢ obrotowa

E180 | Funkcja kontroli kominiarskiej aktywna

E181 | Funkcja zatrzymania regulatora aktywna

(1) Wytaczenie kotta, uniemozliwienie uruchomienia, ponowne uruchomienie po usunieciu przyczyny btedu.
(2) Wytaczenie i zablokowanie kotta; kociot mozna odblokowac jedynie poprzez reset

22 WHBS/WHBC seria D
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7.2

Zaktécenia w pracy

7728702 - 02 - 06062019

7 Rozwigzywanie problemow

Awaria

Przyczyna

Sposéb postepowania

Gazowy kociot
kondensacyjny nie
uruchamia sie.

Brak napigcia zasilania
gazowego kotta kon-
densacyjnego.

e Sprawdzi¢ przetgcznik
trybu pracy znajdujgacy
sie w kotle, wigcznik
gtéwny i bezpiecznik.

Niewystarczajgca ilos¢
doprowadzanego gazu.

» Sprawdzi¢ gtéwny zawor
odcinajacy doptyw gazu
do kotta i w razie potrze-
by otworzy¢ w wiekszym
stopniu.

Brak zapotrzebowania
na ciepfo ze strony in-
stalacji grzewczej lub
C.w.u.

Temperatura w po-
mieszczeniu inna
od zgdane;.

Nieprawidtowe nasta-
wy wartosci zadanych.

e Sprawdzi¢ wartosci za-
dane.

Woda uzytkowa
nie jest ogrzewana

Wprowadzono za niskg
nominalng temperature

e Sprawdzic i w razie po-
trzeby podwyzszy¢ no-

prawidtowo. zadang c.w.u. minalng temperature za-
dang c.w.u.

Wytgczanie awaryj- | Patrz Tabela kodow * Odblokowaé

ne btedow * W przypadku ponowne-

go wytgczenia kotta
skontaktowac sie z ser-
wisantem instalaciji c.o.

WHBS/WHBC seria D
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8 Woycofanie z eksploatacji

8 Wycofanie z eksploataciji

8.1

Procedura wycofania z eksploatac;ji

=N

24

WHBS/WHBC seria D

8.1.1 Spuszczanie wody z instalacji c.o.

Ostrzezenie
Woda c.o. moze by¢ jeszcze goraca.

Przestroga

Uszkodzenie zaworu bezpieczenstwa. Nie wykorzystywac zaworu
bezpieczenstwa do spuszczania wody z instalacji c.o., poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie zaworu.

. Wytgczy¢ kociot WHBS/WHBC za pomocg wigcznika gtéwnego.

. Wytgczy¢ gtéwny wytacznik sieciowy.

. Jezeli nie jest podtgczone zadne inne urzadzenie gazowe, zamkng¢
gtéwny zawor odcinajgcy doptyw gazu.

. Zamkng¢ zawdr gazu w kotle WHBS/WHBC.
. Zamkna¢ zawory odcinajgce.
= Kociot WHBS/WHBC jest odtgczony od instalacji c.o.
6. Podigczyc¢ gietki przewdd do kroécca zaworu napetniajgco-
spustowego kotta.

WN —

o b

Przestroga
Przed otwarciem zaworu napetniajgco-spustowego sprawdzi¢, czy
gietki przewodd zostat dobrze zamontowany na kroécu.

7. Umiesci¢ pod kottem wiadro lub inne odpowiednie naczynie.
8. Otworzy¢ zawdr napetniajgco-spustowy kotta.

= Woda wyptywa z kotta.
9. Upewnic sig, ze zawory odcinajgce sg otwarte.

Przestroga

Uszkodzenie urzadzenia!

Uniemozliwi¢ ponowne wigczenie kotta, gdy w instalacji grzewczej
nie ma wody, np. odtgczajac zasilanie! W przeciwnym razie
pompy ulegng przegrzaniu i uszkodzeniu.
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9 Utylizacja

9 Utylizacja
9.1 Utylizacja/recykling

9.1.1 Opakowanie

W ramach rozporzadzenia w sprawie opakowan firma BROTJE stwarza
specjalistycznemu przedsiebiorstwu lokalne mozliwosci utylizacji dla
zapewnienia prawidtowego recyclingu cato$ci opakowania. Ze wzgledow
ekologicznych opakowanie jest wykonane w taki sposob, ze moze by¢
odzyskane do ponownego przetworzenia w 100%.

Patrz
Stosowac sie do obowigzujgcych krajowych przepiséw
utylizacyjnych!

LY

9.1.2 Utylizacja urzadzenia

Urzadzenie moze zostaé zwrécone BROTJE w celu utylizacji za
posrednictwem specjalistycznej firmy. Producent podejmuje sie
prawidtowej utylizacji urzgdzenia.

. | Wazne

1 Urzadzenie jest utylizowane przez firme utylizacyjna. Jezeli jest to
mozliwe, identyfikuje sie materiaty, zwtaszcza tworzywa sztuczne.
Umozliwia to sortowanie w celu recyklingu.
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10 Srodowisko

10.1

26

Oszczedzanie energii

WHBS/WHBC seria D

10.1.1 Informacje ogdlne

Kotty firmy BROTJE znane s3 ze swojej ekonomicznoéci oraz optymalnej,
energooszczednej pracy, o ile sg poddawane regularnej konserwac;ji.

Uzytkownik takze moze mie¢ wplyw na zuzycie energii. Ponizej znajda
Panstwo kilka pozytecznych wskazoéwek, dzieki ktorym mozna uzyskac
jeszcze wieksze oszczednosci.

10.1.2 Konserwacja

Przestroga

Kociot poddac¢ konserwacji przed rozpoczeciem sezonu
grzewczego! Jezeli kociot zostanie oczyszczony i poddany
konserwac;ji jesienig, bedzie w sezonie grzewczym w optymalnym
stanie.

10.1.3 Temperatura w pomieszczeniu

* Temperatury w pomieszczeniu nie nalezy regulowac do poziomu

wyzszego od niezbednego! Kazdy stopieh podwyzszenia temperatury w

pomieszczeniu powoduje wzrost zuzycia energii 0 6%.

Temperature w pomieszczeniach nalezy dostosowac do sposobu ich

wykorzystania. Za pomocg przygrzejnikowych zaworéw

termostatycznych mozna indywidualnie wyregulowac grzejniki w

poszczegdlnych pomieszczeniach.

Zalecane temperatury w pomieszczeniach::

- fazienka 22 - 24°C

- pomieszczenia dzienne 20°C

- sypialnie 16 - 18°C

- kuchnia 18 - 20°C

- korytarze / pomieszczenia uzytkowe 16 - 18°C

* W nocy i na czas nieobecnos$ci temperature w pomieszczeniach nalezy

obniza¢ o okoto 4°C do 5°C.

Ponadto: kuchnia podczas gotowania ogrzewa sie prawie samodzielnie.

Aby uzyskac oszczednosci energii nalezy wykorzystywac ciepto

oddawane przez kuchenke i zmywarke.

Unika¢ ciggtego regulowania zaworow termostatycznych!

Nalezy jednoznacznie okre$li¢ nastawe zaworu termostatycznego, przy

ktorej uzyskuje sie zgdang temperature w pomieszczeniu. Woéwczas

zawor termostatyczny bedzie automatycznie regulowat ilos¢

doprowadzanego ciepta.

Nalezy ogrzewa¢ wszystkie pomieszczenia w mieszkaniu!

Nieogrzewane ze wzgledu na rzadkie wykorzystywanie pomieszczenie

mimo wszystko wycigga ciepto z innych pomieszczen przez Sciany,

sufity i drzwi. Grzejniki w innych pomieszczeniach nie sg przystosowane

do takiego obcigzenia i wowczas nie pracujg w ekonomiczny sposoéb.

* Prosze pamietac¢ o tym, zeby grzejnikow nie przystania¢ zastonami,
szafami lub podobnymi przedmiotami. W ten sposob pogarsza sie
intensywnos¢ oddawania ciepta do pomieszczenia.

10.1.4  Sterowanie pracg instalacji c.0. w zaleznosci od
warunkéw pogodowych

Na podstawie sygnatu z czujnika temperatury zewnetrznej zrédio ciepta
steruje pracg instalacji c.0. w zaleznosci od warunkéw pogodowych.
Kociot wytwarza tyle ciepta, ile jest niezbedne do uzyskania zadanej
temperatury w pomieszczeniu.
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10 Srodowisko

Programy sterowania zegarowego regulatora umozliwiajg sterowanie
pracg instalacji c.0. w odpowiedni sposéb w wyznaczonym czasie. W nocy
i podczas nieobecnosci uzytkownikdw pomieszczen kociot pracuje
zgodnie z ustawionymi obnizonymi wartosciami zadanymi. Kociot jest
wyposazony w automatyczng funkcje przetaczania trybow pracy lato/zima,
ktéra powoduje wytgczenie kotta po osiagnieciu temperatury granicznej
dla pracy w trybie letnim.

10.1.5 Wietrzenie

Aby utrzymac przyjemny klimat w pokojach i zapobiega¢ powstawaniu
plesni, wazne jest regularne wietrzenie ogrzewanych pomieszczen.
Wazne jest, aby wietrzenie byto przeprowadzane prawidtowo, aby nie
wystepowaty niepotrzebne straty energii, a wskutek tego pieniedzy.

Wazne

=0

- Otwierac¢ catkowicie okna, ale nie na dtuzej niz 10 minut. W ten
sposob nastgpi wystarczajgca wymiana powietrza bez
wychtodzenia pomieszczen.

- Wietrzenie etapami: otwiera¢ okna kilka razy w ciggu dnia na
4-10 minut

- Wietrzenie catego mieszkania: otwiera¢ okna i drzwi we
wszystkich pomieszczeniach kilka razy w ciggu dnia na 2-4
minuty.

- Zostawianie lekko uchylonych okien na dtuzszy czas nie jest
rozsgdnym rozwigzaniem.

10.1.6  Ciepta woda uzytkowa

* Temperatura wody uzytkowej

- Wyzsza temperatura wody oznacza wigksze zuzycie energii.

- Nie ustawia¢ temperatury zadanej c.w.u. na wiecej niz 55C. Ponadto
gorgca (ponad 60°C) woda powoduje odktadanie sie wigkszej ilosci
kamienia kottowego, ktéry negatywnie wptywa na sprawnos¢ dziatania
podgrzewacza c.w.u.

e C.w.u. wtedy, kiedy potrzeba

- Dzienne programy sterowania zegarowego umozliwiajg precyzyjne
okreslenie okresow dnia, w ktorych c.w.u. jest rzeczywiscie potrzebna.

- Jezeli ciepta woda nie jest potrzebna przez dtuzszy czas, to w
regulatorze nalezy wytgczy¢ funkcje podgrzewania c.w.u.

» Bateria mieszajgca

- W przypadku potrzeby skorzystania z zimnej wody przestawi¢
dzwignie baterii mieszajgcej catkowicie do oporu w potozenie
odpowiednie dla zimnej wody, poniewaz w innym razie z kranu bedzie
wyptywata takze ciepta woda.
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11.1

Zak.3

11.1.1

Informacje dotyczace produktéw zwigzanych z energig (ErP)

Karta produktu - wielofunkcyjne kotly grzewcze

Karta produktu wielofunkcyjnych kottéw grzewczych

Marka — nazwa urzadzenia WHBC WHBC WHBS 14 | WHBS 22 | WHBS 30
22/24 28/33

Ogrzewanie pomieszczen - zastosowanie tempe- Srednio- Srednio- Srednio- Srednio- Srednio-

raturowe temperatu- | temperatu- | temperatu- | temperatu- | temperatu-
rowe rowe rowe rowe rowe

Podgrzewanie wody — deklarowany profil obcigzen XL XL - - -

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej og-
rzewania pomieszczen (A++ do G)

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania
wody (A do G)

28 WHBS/WHBC seria D

konserwacji: Bezpieczenstwo, strona 5

Znamionowa moc cieplna (Prated lub Psup) kW 21 27 14 21 29
Ogrzewanie pomieszczehn — roczne zuzycie ener- | GJ 67 85 43 67 90
gii
Podgrzewanie wody — roczne zuzycie energii GJ 17 17 - - -
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania | % 92 92 92 92 92
pomieszczen
Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody % 86 85 - - -
Poziom mocy akustycznej Lyya W pomieszczeniu | dB 49 51 44 49 53
T Patrz
J Szczegolne $rodki ostroznosci dotyczgce montazu, instalacji i
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11.1.2 Karta zestawu - kotly grzewcze

11 Dodatek

Rys.6 Karta zestawu kottéw grzewczych z informacjg o efektywnosci energetycznej zestawu dla podgrzewania wody

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla kotta

@

‘I,

Regulator temperatury Klasa | = 1%, Klasa Il = 2%, Klasa Ill = 1,5%, 2
klasa IV = 2%, klasa V = 3%, klasa VI = 4%,
z karty produktu regulatora temperatury Klasa VII = 3,5%, klasa VIII = 5% +
Dodatkowy kociot Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania
pomieszczen (W %) @
z karty produktu kotta

(I:I-‘I’)x0,1=i

Udziat energii stonecznej o
Klasa zasobnika

z karty produktu urzgdzenia stonecznego

Efektywnos¢ A*=0,95 A=0091,
Wielkos¢ kolektora (w Pojemno$¢ zasobnika energetyczna kolektora B =0,86, C = 0,83,
m?) (wm?) (w %) D-G=0,81

(‘1 x |:| + 1\ x|:|) x 09 x (|:|/100) x |_:| = +

(1) Jesli klasa zasobnika jest wyzsza niz A, nalezy uzy¢ 0,95

Dodatkowa pompa ciepta tSezonowa efektywno$é energetyczna ogrzewania J

pomieszczen (w %)
ERIEIPTE
Udziat energii stonecznej ORAZ dodatkowej pompy ciepta

wybraé nizszg wartos¢ @ @

z karty produktu pompy ciepta

0,5 x LUB 0,5 x = -

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu

o o o o o 4o o o o0 0O

DRPDDDDDD D E

<30% =230% =234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125% 2150%

Kociot i dodatkowa pompa ciepta zainstalowane z niskotemperaturowymi emiterami ciepta przy temperaturze

35°C?
z karty produktu pompy ciepta @

+ (50 x ) =

%

%

%

%

%

%

%

%

Efektywnos¢ energetyczna zestawu produktoéw okreslona w niniejszej karcie moze rézni¢ sie od faktycznej efektywnosci energetycznej po
zainstalowaniu tych produktéw w budynku, poniewaz jest ona zalezna od innych czynnikéw, takich jak straty ciepta w instalacji rozdzielczej

oraz dobor wielkosci tych produktow w odniesieniu do wielkosci budynku oraz charakterystyk.

AD-3000743-01
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11 Dodatek

| Wartos¢ sezonowej efektywnos$ci energetycznej ogrzewania
pomieszczen dla podstawowego ogrzewacza pomieszczen,
wyrazona w %.

] Wspotczynnik wazacy moc cieplng ogrzewaczy podstawowych
oraz ogrzewaczy dodatkowych w zestawie okreslony zgodnie z
ponizszg tabela.

] Wartos¢ wyrazenia matematycznego: 26,73/Prated, gdzie 'Prated'
dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen.

v Wartos¢ wyrazenia matematycznego 10,45 /Prated, gdzie "Prated"
dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen.

Zak.4 Waga kottow

Psup / (Prated + Psup)"@ Il, zestaw bez podgrzewacza c.w.u. Il, zestaw z zasobnikiem c.w.u.
0 0 0

0,1 0,3 0,37

0,2 0,55 0,70

0,3 0,75 0,85

0,4 0,85 0,94

0,5 0,95 0,98

0,6 0,98 1,00

>0,7 1,00 1,00

(1) Wartosci posrednie oblicza sie metoda interpolacji liniowej dwoch sasiednich wartosci.
(2) Psup: znamionowa moc cieplna dodatkowego ogrzewacza pomieszczen (w przyktadzie: pompy ciepta)
Prated: znamionowa moc cieplna podstawowego ogrzewacza pomieszczen lub ogrzewacza wielofunkcyjnego

Rys.7 Interpolacja wartosci posrednich
(przyktad)
1,0
]
0,9
® ©)
038

0,7 /
0,6 |

.y
A/

0 |

Objasnienie:

0$ rzednych:

e wartos¢ "ll", kociot bez podgrzewacza c.w.u. (krzywa 1)
* wartos¢ "ll", kociot z podgrzewaczem c.w.u. (krzywa 2)
Przyktad:

e zestaw z podgrzewaczem c.w.u. => krzywa 2

Psup/(Prated+Psup) = 0,25

=> interpolowana wartos¢ dla "II", zestaw z podgrzewaczem c.w.u.
(krzywa 2) = 0,78

0 01 0203 04 05 06 07 08
Psup/(Prated+Psup) RA-0000413
Zak.5 Efektywnos$¢ energetyczna
Marka — nazwa urzadzenia WHBC WHBC WHBS 14 | WHBS 22 | WHBS 30
22/24 28/33
Regulator ISR Plus z czujnikiem temperatury zew- % 94 94 94 94 95
netrznej

30 WHBS/WHBC seria D
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